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RI CARTA RI XUTZ'IB'AJ RI
SAN PABLO CHKE RI

KOJONELAB' AJ COLOSAS
Ri apóstol Pablo kuchap u tz'ib'axik jun carta

chke ri qachalal kojonelab' aj Colosas
1 Inwa', ri Pablo, in apóstol. In jun chke ru taqo'n

ri Jesucristo. Je wa' nu b'anik rumal chi are u
rayib'al riDios. 2Ri in,wachi'l ri qachalal Timoteo,
kintz'ib'aj b'i wa' wewuj ri' chke ri winaq ri jikom
kanima', ri e rech ri Dios, ri qachalal rumal ri
Cristo ri e k'o pa ri tinimit Colosas. Are ta b'a'
ri Dios qa Tat kutoq'ob'isaj i wäch, kub'ano chi
kuxlan ri iwanima'.

Ri apóstol Pablo kub'an orar pa ki wi' ri ko-
jonelab'

3Amaq'el aretaq käqa'n orar pi wi', käqaya mal-
tioxinik che ri Dios ru Tat ri Qajaw Jesucristo.
4 Je ri' käqa'no rumal chi qa tom u tzijol chi qas
ix kojoninaq che ri Cristo Jesús, xuquje' chi qas
keiwaj konojel ri e rech ri Dios. 5 Je' kib'an wa'
rumal chi ku'l i k'ux chi k'o ri k'olotal chiwe chila'
chikaj. Are xku'b'i i k'ux chrij wa' aretaq xita ri
qas tzij. Are wa' ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri
xtzijox chiwe. 6We Utzalaj Tzij ri' re ri Evangelio
tajin kub'ano jas ri kub'an jun che' käk'iyik, ri kuya
u wäch pa ronojel ruwächulew je' jas ri xb'antaj
na iwuk' ix, tzpa ri q'ij ri xita u tzijol wa', xiweta-
maj k'ut chi qas tzij ri Dios kutoq'ob'isaj ki wäch
konojel. 7Are k'u wa' ri xuk'ut ri loq'alaj qachalal
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Epafras chiwäch. Ri are', are jun qach ajchak ri k'o
quk', jun patänil re ri Cristo ri qas jikom ranima'.
8 Ri are' u yo'm u tzijol chqe chi qas kiwaj iwib'
rumal ri Loq'alaj Espíritu.

9 Rumal ri' ri uj, tzpa ri q'ij ri xqata u tzijol
ri tajin kib'ano, man kujtäni tä chub'anik orar
pi wi'. Käqata' che ri Dios chi kuq'alajisaj ru
rayib'al chiwäch, chi kuya ronojel u wäch no'j
chiwe, xuquje' ronojel u wäch etamanik ri kuya ri
Loq'alaj Espíritu. 10 Je ri' rech je' kib'an na pa ri i
k'aslemal jas ri taqal ub'anik kumal ri e kojoninaq
che ri Qajaw Jesús, xuquje' rech amaq'el kib'an
na ri utz käril wi ri Are' pa ronojel, chi kib'an na
ronojel u wäch utzil, rech xuquje' käk'oji na más
ri iwetamb'al chrij ri Dios. 11 Käqata' che ri Dios
chi kuya na iwe ru chuq'ab' ri Are', ri sib'alaj nim
u q'ij. Je ri' rech ruk' paciencia kich'ij na ronojel
u wäch k'äx ri käpe pi wi', kixkikotik, 12 xuquje'
kixmaltioxin ta na che ri Dios rumal chi u yo'm
chqe chi käqak'am qe ri kuya na chke konojel ri
e rech ri Are' ri e k'o pa ri saqil re ru taqanik.
13 Ri Dios xujuto' pu q'ab' ri Satanás ri kätaqan pa
ri q'equm, xujuq'axaj k'u jawije' ri kätaqan wi ri
loq'alaj u K'ojol. 14 Rumal k'u ru kämikal ru K'ojol
xujutoro, xusach k'u ronojel ri qamak.

Ru kämikal ri Cristo kub'ano chi kuya' keutzir ri
winaq ruk' ri Dios

15 Ru K'ojol ri Dios ri xpe waral cho we
uwächulew, are je' u b'anik wa' jas ri Dios ri man
kilitaj taj. Ri Are', k'ämäjoq käb'an ronojel ri k'olik,
nab'e k'o ri Are'. 16Rumal k'u ri Are' ri Dios xub'an
ronojel ri k'o chikaj xuquje' ronojel ri k'o cho
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ruwächulew. Xb'an k'u ronojel ri kilitajik, xuquje'
ri man kilitaj taj. Konojel ri k'o taqanik pa ki q'ab',
pune ta ne e ángeles, ronojel u wäch taqanik ri
nim u b'anik, konojel ri q'atal taq tzij, nimalaj
konojel ri xyi' chke chi k'o ki taqanik, konojel taq
wa' xeb'an rumal ri Cristo. Xeb'an k'u wa' che ri
Are' rech känimarisax u q'ij. 17 Ri Cristo, tzk'o wi
ri Are' k'ä mäjoq käb'an ronojel ri k'olik. Rumal
k'u ri Are' ronojel ri xb'anik k'o ki k'olib'al, k'o ki
cholajil. 18 Xuquje' ri Cristo are Kajaw konojel ri
qachalal kojonelab' ri kenuk'uw ru cuerpo waral
chowe uwächulew, junam jas ri kub'an ri qa jolom
k'o puwi' ri qa cuerpo. Are ri Are' käyo'w ri qa
k'aslemal. Are k'u wa' ri nab'e chkixol konojel
ri käminaqib' ri xek'astajik, rech nim na u q'ij ri
Are' pa ronojel. 19Are k'u wa' ru rayib'al ri Dios ri
xuchomaj ri Are', chi are xaq junam ri Cristo ruk'
ri Are' pa ronojel. 20Xuquje' xuchomaj ri Dios chi
rumal ri Cristo kärutzirisaj ta na ronojel ri k'olik,
ronojel ri k'o cho ruwächulew, xuquje' ronojel ri
k'o chikaj. Ri Dios k'ut xrutzirisaj ronojel ri k'olik
ruk' ri Are' rumal ru kämikal ri Cristo cho ri cruz.

21Ri ixnab'e kanoq i xutumkanriDios, i b'anom
k'u i k'ulel che pa ri iwanima' rumal ri man utz
taj ri xib'an na, xuquje' ri xichomaj. Kämik k'ut ri
Dios ix rutzirisam chik ruk' ri Are'. 22Xixrutzirisaj
ruk' ri Are' rumal ri kämikal ri xuriq ri Cristo cho
ri cruz waral cho we uwächulew. Je' xub'an wa' ri
Cristo rech kixuya chuwäch ri Dios, ch'ajch'oj ri i
k'aslemal, man k'o tä chi etzelal kib'ano, man k'o
tä k'u i mak chuwäch ri Are'. 23 Rajwaxik k'ut chi
qas tzij kixkojonik. Ri ix je' jas jun ja ri utz b'anom
chuyakik, ri man käslab'taj taj, ri ko jeqelik. Man
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kiya tä k'u kan ri ku'l wi i k'ux. Are k'u wa' ri Tzij
ri xito aretaq xtzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
chiwe. Are k'uwa' we Tzij ri' ri tajin kätzijox kämik
cho ronojel ruwächulew. In wa', ri Pablo, in jun
chke ri ketob'an chutzijoxikwa'weUtzalaj Tzij ri'.

Käyi' che ri apóstol Pablo chi käpatänin chke ri
qachalal kojonelab'

24 Kämik k'ut kinkikotik rumal ri k'äx ri tajin
kinriqo rumal iwech. Xaq je ri' ri in kintob'an
chub'anik tz'aqat che ri k'äx ri rajwaxik käkiriq
na ri qachalal kojonelab' ri kenuk'uw ru cuerpo
ri Cristo waral cho we uwächulew. 25 Ri in, in
jun chke ri e kojom che patänil taq ke ri qachalal
kojonelab'. Are ri Dios ri xyo'w wa' pa nu q'ab',
ru b'anik wa' we chak ri' che i patänixik ix, rech
qas tz'aqat kinb'an chuq'alajisaxik ru Loq' Pixab'
ri Dios chiwäch. 26 Are k'u wa' ri man etamtal tä
kan nab'e, ri man u yo'm tä retamaxik ri Dios pa
taq ri q'ij ri junab' ri e ok'owinaq, aretaq e k'asal
ri ojer taq winaq. Kämik k'ut q'alajisam chi wa'
chkiwäch ri e rech ri Dios, e are' konojel ri kekojon
che. 27Utz k'u xril wi ri Dios chi chkiwäch ri e rech
ri Are' kuq'alajisaj wi ri man etamtal tä kan nab'e,
ri sib'alaj nim u q'ij, ri xuquje' sib'alaj je'lik. Are
k'u wa' ru chomam loq chi kuya na chke konojel
winaq, riwinaq aj Israel xuquje' ri winaq riman e
aj Israel taj. Riman etamtal taj arewa' chi ri Cristo
käk'oji na pa ri iwanima'. Tzare k'u wa' ri je'lalaj
ku'lb'al i k'ux ri sib'alaj nim u q'ij.

28 Ri uj käqatzijoj ri Utzalaj Tzij chrij ri Cristo.
Keqapixb'aj konojel winaq, xuquje' keqatijoj rech
qas käkich'ob'o, rech qas tz'aqat ri ki chomanik ri
kojonelab' ri xa e jun chik ruk' ri Cristo. 29Rumal
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k'u ri' kinchakunik, kintij nu q'ij, kinkoj ronojel ri
nu chuq'ab' ri yo'm chwe rumal ri Cristo.

2
1 Kwaj k'ut chi kiwetamaj chi sib'alaj kintij nu

q'ij rumal iwech, sib'alaj kinok il chiwe, xuquje'
chke ri e k'o pa ri tinimit Laodicea, xuquje' chke
konojel ri mäja' ketam nu wäch. 2 Je ri' kinb'ano
rech ri e are' käwalijisax ri kanima', xuquje' rech
käkaj kib' nimalaj konojel, xa e jun chik ri e are'.
Are kinb'an wa' rech qas käkich'ob' na ri kub'an
ri Dios, je ri' chi qas käku'b'i ki k'ux chrij ri Are'.
Are más utz na wa' chuwäch apachike q'inomal ri
k'olik. Kintij nu q'ij rech qas käketamaj u wäch ri
Cristo. Are k'u wa' ri man etamtal tä kan nab'e, ri
mäja' käq'alajisax rumal ri Dios. 3 Ruk' k'u ri Are'
sib'alaj k'o wi ronojel u wäch etamanik xuquje'
ronojel u wäch no'j ri sib'alaj je'lik. 4 Kinb'ij wa'
chiwe rechman k'o tä jun käkowin che i sub'ik ruk'
je'lalaj taq tzij ri xaq käkib'ij chiwe rech kixqaj pa
ki q'ab'. 5 Pune ta ne man in k'o iwuk' chwinaqil,
ri ix k'ut ix k'o pa wanima' je' ta ne qas tzij in k'o
iwuk'. Kinkikotik aretaq kinwilo chi utz kib'ano,
kib'an ronojel pa cholajil, chi qas tzij ix kojoninaq
che ri Cristo, man i tasom tä k'u iwib' chrij ri Are'.

6 Je k'u ri', jas ri xib'ano, xik'amowaj ri Jesu-
cristo che Iwajaw, xa jun chixk'ol ruk' ri Are'.
7 Je' chib'ana' jas jun che' ri ko tikil pa ri ulew,
man k'o tä jas kixslab'isanik. Rajwaxik chi qas
kixkojon che ri Qajaw Jesús jas ri k'utum chiwäch.
Je' chib'anawa', xuquje' sib'alaj chiyamaltioxinik
che ri Dios amaq'el ronojel q'ij.
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Waral käqilwi chi ri Cristo kub'an k'ak' che ri qa
k'aslemal

8 Chiwila iwib' mixqaj pa ki q'ab' ri winaq ri
käkaj kixkisub' ruk' ri je'lalaj taq ki tzij chkij ri ki
naq'atisamwi kib' ri e are', ruk' k'u ri ki chomanik
ri man k'o tä u patän chrij ri kajulew. Man are tä
ru tijonik ri Cristo, xane are ri ki tijonik winaq, ri
xaq ajuwächulewwa'.

9Ronojel k'u ru b'anik ri Dios käriqtajwa' ruk' ri
Cristo ri xil uwächwaral choweuwächulew, rumal
chi ri Cristo, are qas Dios. 10Ri ix k'ut k'o ri Dios pa
ri iwanima' rumal chi xa ix jun ruk' ri Cristo. Ri
Are' k'ut kätaqan pa ki wi' konojel ri k'o ki taqanik,
pa ki wi' konojel ri ángeles, xuquje' kätaqan pa ki
wi' konojel ri nimaq ki b'anik ri yo'm chke chi k'o
taqanik pa ki q'ab'. 11Xuquje' rumal chi xa ix jun
ruk' ri Cristo, kojom ri retal ri k'ak' trato pa taq
ri iwanima'. Man are tä k'u wa' ri käb'an che ru
cuerpo jun winaq, xane are wa' ri xub'an ri Cristo
aretaq xixuto' pa ri ojer i k'aslemal, ri k'aslemal
rech etzelal. Je ri' xub'ano rech man kib'an tä
chik ri man utz taj ri kraj ri iwanima'. 12 Aretaq
xb'an i qasna', je' ta ne ri xixmuq junam ruk' ri
Cristo, xuquje' junam xixk'astaj ruk'. Je ri', rumal
chi xixkojon che ri nimalaj u chuq'ab' ri Dios ri
xk'astajisan ri Cristo chkixol ri käminaqib'. 13Ri ix
nab'e kanoq je' ta ne ri ix käminaq rumal ri i mak,
xuquje' rumal chi ri ixman ixaj Israel taj,man ini-
mam tä k'u ri ojer Pixab'.* Xpe k'u ri Dios, xuya ri
qas i k'aslemal junamruk' ri Cristo, xusachronojel
ri i mak. 14 Ri Dios xusach ri nimalaj qa k'as ri
* 2:13 Ri mero tzij waral are “…man kojom tä ri retal ri ojer trato
che ri i cuerpo”. Chawila' Hechos 7:8, nota.
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k'o chqij, ri u q'atom tzij pa qa wi' chi käk'äjisax qa
wäch, rachi'l k'u ri pixab' ri kujutaq chub'anik k'ia
jastaq. Xresaj chqij, xusach u wäch wa' rumal ru
kämikal ri Cristo cho ri cruz. 15 Ri Cristo, aretaq
xkäm cho ri cruz, xch'akan ri Are' puwi' ri jun ri
käb'in pa ri sutz' mayul, xuquje' pa ki wi' konojel
ri nimaq ki b'anik, ri k'o ki taqanik. Xresaj ri ki
chuq'ab', xuqasaj ki q'ij chkiwäch konojel, xeqaj
k'u pu q'ab' ri Cristo.

Rajwaxik chi ri kojonelab' käkitzukuj ri utzil ri
käpe chikaj chuk'exwäch ri jastaq ajuwächulew

16 K'o b'a' jun mukoj jun pixab' chrij ri kitijo, o
chrij apachike u wäch nimaq'ij. Mub'an wa' chrij
ri nimaq'ij rech ri k'ak' ik'. Mub'an k'u wa' chrij
ri q'ij re uxlanem. 17 Konojel taq wa' e are' xa
jujun k'utb'al re ri qas käpe na, jas ri u nanoch'
jun winaq ri käsachik. Ri qas xuk'ut loq, ri qas
kilitajik, are k'u wa' ri Cristo. 18 Chiwila b'a' chi
mämaj ri tojb'al iwe kumal ri winaq ri käka'n che
kib' chimankäka'n tä nimal. Xaq are sub'unikwa'.
Are winaq wa' ri xuquje' kekiq'ijilaj taq ri ángeles.
We winaq ri' xaq käkinim kib' chupam ri man
ketam taj, chupam ri man käq'alajin taj. Käka'n k'u
nimal xa rumal ri k'ia u wäch ki chomanik ri e
are'. 19We winaq ri' ki tasom kib' chrij ri Cristo.
Ri Cristo kätaqan pa qa wi' je' jas ri kub'an ri qa
jolom k'o puwi' ri qa cuerpo. Are ri Are' ri käyo'w
ki chuq'ab' ri qachalal kojonelab' ri kenuk'uw ru
cuerpo waral cho we uwächulew, are k'u ri Are' ri
xuquje' kek'iyisanik. Je ri' chkijujunal ru tz'aqatil
ru cuerpo kek'iyik, utz käka'n konojel che ki riqik
kib', je' jas ru chomam ri Dios pa ki wi'.
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20Ri ix, ix käminaq chik junam ruk' ri Cristo. Kel
kub'ij wa' chi man junam tä chik ri i no'j jas ri ki
no'j ri nik'iaj winaq chik ri xaq ajuwächulew. ¿Jas
k'u che kib'an na ri käka'n ri nik'iaj winaq chik
ajuwächulew je' ta ne chi ri ix k'ä ix jun kuk' ri e
are'? ¿Jas che kinimaj na ri ki pixab' ri e are' ri
man utz taj? 21Ri winaq ri' käkib'ij: “¡Michapwa'!”
—kecha'. “¡Mitij wa', miwuk'aj wa' pa i q'ab'!” —
kecha ri'. 22 Ronojel wa' we pixab' ri' xa are ki
taqanik, ki tijonik riwinaq chkij jastaq ri xakäsach
nakiwäch. 23Qas tzij k'ut, je' ta ne chi nimub'anik
wa' we känimax ri käkib'ij, xa rumal chi keq'ijilan
chke taq ri ángeles. Käka'n che kib' chi man käka'n
tä nimal, man qas tzij tä k'ut. Xuquje' käka'n k'äx
che ri ki cuerpo. Are k'u ri ki tijonik man käkowin
tä che resaxik ri itzel taq ki rayinik ri winaq.

3
1 Ri ix, ix k'astajinaq chik chkixol ri käminaqib'

junam ruk' ri Cristo. (Kel kub'ij wa' chi b'anom
k'ak' che ri i k'aslemal rumal ri Are'.) We je ri',
rajwaxik chi kitzukuj ri utzil ri käpe chila' chikaj
ri t'uyul wi ri Cristo pa ru wikiäq'ab' ri Dios.*
2 Chichomaj apan ri k'o chila' chikaj, man xaq
xuwi tä k'u ri k'o cho ruwächulew. 3 Ri ix, ix
käminaq junam ruk' ri Cristo. (Kel kub'ij wa' chi
ri i k'aslemal kämik man junam tä ruk' ri ojer i
k'aslemal.) Ri i k'aslemal kämik k'olotal ruk' ri
Cristo pu q'ab' ri Dios. 4 K'o ri qas qa k'aslemal
rumal ri Cristo ri k'o pa qanima'. Aretaq k'ut käpe
* 3:1 “Pa ru wikiäq'ab'”: Chawila' ri Efesios 1:20, nota.
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chi ri Are', are chi' ri kilitaj na i wäch ruk' ri Are',
känimarisax k'u na i q'ij junam ruk'.

Waral käqilwi ru jalb'emrib' ri ojer qa k'aslemal
ruk' ri k'ak' qa k'aslemal

5Chisacha b'a' uwäch ronojel rimanutz taj rech
ruwächulew ri k'o pa ri iwanima'. Mib'an iwe jas
ri käka'n ri tz'i' ri xaq käkiriq kib', man k'o tä ki
pixab'. Mib'an ri etzelal ri sib'alaj äwas u b'anik
cho ri Dios, me' k'u iwanima' chub'anik riman utz
taj, ri itzel taq i rayinik. Mirayij k'ia u wäch jastaq
ri xaq rech ruwächulew rumal chi junam wa' ruk'
ri ki q'ijilaxik taq tiox ri xa e b'anomkumalwinaq.
6Rumal k'u wa' käpe na ri nimalaj royowal ri Dios
pa ki wi' ri winaq ri man keniman tä che. 7 Ri ix
k'ut nab'e kanoq xib'an konojel taqwa' wemak ri'
pa ri ojer i k'aslemal. 8Are k'u ri kämik chiya kan
u b'anik ronojel wa' we ri'. Xaq mäpe iwoyowal,
me' iwanima' chub'anik ri man utz taj, ri itzel taq
i rayinik,mib'an k'u ri etzelal. Mixyoq'onik,mib'ij
ri itzel taq tzij ri k'ixb'al ki b'ixik. 9 Mib'an tzij
chixol, ri jun ruk' ri jun chik, rumal chi i yo'm
kan ri ojer i k'aslemal, xuquje' ronojel ri man utz
taj ri xib'an nab'e. 10 Kämik ri' are jun chi wi ri i
k'aslemal, je' ta ne i kojom jun k'ak' atz'iaq. Tajin
kub'an na k'ak' wa' we i k'aslemal ri' ronojel q'ij
rumal ri Dios ri tajin kuk'ex ri i no'j, tajin kuk'ex
ri iwanima' rech kixel na junam ruk' ri Are'. Je ri'
qas kiwetamaj na u wäch ri Dios pa ri iwanima'.
11Mannimtäub'anikkämikweaj Israel junwinaq
o weman aj Israel taj, we kojom retal ri ojer trato
che jun o we man kojom taj. Man nim tä u b'anik
we estranjer junwinaq oweman estranjer taj, we
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k'o retam jun o we man k'o tä retam, we kub'an
ri u chak k'o pu q'ab' jun u patrón o we ne man
k'o tä u patrón. Ri qas nim u b'anik kämik, are
ri Cristo. Rajwaxik chi ri Cristo nim na u b'anik
ri Are' chuwäch ronojel, kätaqan k'u ri Are' pa
qanima' nimalaj qonojel.

12Ri ix, ix u loq' ri Dios, ix cha'tal k'u rumal, rech
ix rech ri Are'. Rumal ri' chib'ana ronojel u wäch
utzil pa ri i k'aslemal. Chitoq'ob'isaj kiwächnik'iaj
winaq chik, chib'ana utzil kuk' konojel. Mib'an
nimal, xane rajwaxik kixch'awik. Mikoj i k'a'nal,
xane chichajij paciencia. 13 We ruk' jub'iq' k'o
k'äx ri kub'an jun che ri jun chik, chikuyu wa',
xuquje' chita' ri sachb'al i mak we k'o jun chiwe
k'o jas k'o pa ranima' chrij jun chik. Jas xub'an
ri Cristo chiwe xusach ri i mak, je' chib'ana ix
xuquje'. 14Manxuwi täwa', xane rajwaxik sib'alaj
kiwaj iwib'. Are k'u wa' ri qas käb'anow chiwe chi
xa ix jun. Kub'an k'u tz'aqat che ronojel. 15 Ri
utzil ri kuya ri Dios chixol, are chtaqan wa' pa ri
iwanima'. Are k'u wa' ri ix sik'imwi rumal ri Dios
rech xa ix jun chik, ix ri kinuk' ru cuerpo ri Cristo
waral choweuwächulew. Chiyab'a'maltioxinikpa
ronojel.

16 Chiya che ru Loq' Pixab' ri Cristo chi qas
käjeqi pa ri iwanima', chtaqan k'uwa' pa ronojel ri
kib'ano. Chitijola iwib' ruk' ronojel u wäch utzalaj
no'j, chiwalijisaj k'u ri iwanima' chb'il taq iwib'.
Chib'ixoj salmos, himnos, xuquje' ronojel u wäch
b'ix ri kuya ri Loq'alaj Espíritu chiwe. Chib'ixoj
wa' che ri Dios ruk' ri maltioxinik ri käpe pa ri
iwanima'. 17Ronojel ri kib'ano, ronojel k'u ri kib'ij,
chib'anawa' pa ru b'i' ri Qajaw Jesús. Rumal k'u ri
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Are' chiya b'a' maltioxinik che ri Dios qa Tat.

Ri apóstol Pablo kub'ij jas ri rajwaxik pa ri ki
k'aslemal ri kojonelab'

18Ri ix ixoqib', ri ix k'ulan chik, chixniman chke
ri iwachajil rumal chi are rajwaxik chi je' kib'an
ix, ri ix kojoninaq che ri Qajaw Jesús. 19 Ri ix
achijab', ri ix k'ulan chik, loq' cheiwila ri iwixoqil,
xaqmäk'istaj i k'uxkuk'. 20Ri ixalab'om, alitomab',
chixniman chke ri i nan i tat pa ronojel, utz k'u
kärilwa' ri Qajaw Jesús aretaq je' kib'ano. 21Ri ix,
tat nan, xaqmiyak koyowal ri iwalk'ual rechman
keb'ison taj. 22 Ri ix ajchakib', chixniman chke
ri i patrón waral cho we uwächulew pa ronojel.
Man xuwi tä utz kib'an che ki patänixik aretaq
kixkilo rech utz kixkil wi, xane chib'ana ri käpe
pa ri iwanima', mub'an kieb' i k'ux. Je ri' chib'an
na rumal chi kixej iwib' cho ri Dios. 23 Ronojel ri
kib'ano, chib'ana wa' ruk' kikotemal je' ta ne are
tajin kipatänij ri Qajaw Jesús, man are tä k'u ri
winaq. 24 Iwetam k'ut chi ri Qajaw Jesús kuya na
chiwe chi kiwechb'ej ru tob'anik ri Are' che tojb'al
iwe, rumal chi are ri Cristo ri qas i Patrón ri tajin
kipatänij. 25 Jachin k'u ri kub'an ri man utz taj,
kuk'amna ri rajil u k'exel rimanutz taj ri kub'ano,
rumal chi ri Dios junam keril wi konojel ri winaq.

4
1 Ri ix xuquje' ri ix patrón, chib'ana ri taqal u

b'anik, ri jikomal kuk' ri patänil taq iwe. Chna'taj
chiwe chi ri ix xuquje' k'o jun i Patrón ri k'o chila'
chikaj.
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2 Amaq'el ronojel q'ij chib'ana orar, chixok il
chub'anik wa', chiya k'u maltioxinik che ri Dios.
3 Aretaq kib'an orar, chib'ana orar pa qa wi'
uj xuquje', rech ri Dios kuya na chqe chi kuya'
käqatzijoj ru Loq' Pixab' ri Are'. Je ri' kujkowinik
käqaya u b'ixik ri xub'an ri Cristo ri man etamtal
tä kan nab'e. Rumal k'u rech ru tzijoxik wa' in
k'o pa che'. 4 Chib'ana orar rech qas utz kinb'an
chuq'alajisaxik wa' we tzij ri' jas ri taqal u b'anik
wumal.

5 Qas chiwila na jas ri kib'an kuk' ri man e
kojonelab' taj, xaq mitzaq ri i q'ij. 6Utz chixtzijon
kuk' ri winaq, chib'ij ri qas k'o u patän chke. Qas
chichomaj na ri' ri kib'ij aretaq k'o jas ri käkita' ri
winaq chiwe.

RiapóstolPablokuyab'i rutzil kiwächriqachalal
7 Ronojel ri nu b'anom kub'ij na ri loq'alaj

qachalal Tíquico chiwe. Ri are' are jun qachalal ri
jikom ranima' ri kätob'anwuk' chupatänixik ri Qa-
jaw Jesús. 8Nu taqomk'ub'i iwuk' chub'ixik chiwe
jas ri qa'nomujwaral, xuquje' rech kuwalijisaj na
ri iwanima' ix. 9 Xuquje' nu taqom b'i ri Onésimo
junam ruk'. Ri are' are jun loq'alaj qachalal ri
jikom ranima', xuquje' are junwa' iwuk'. Käkitzijoj
k'u na chiwe ronojel ri tajin käk'ulmatajwaral.

10 Ri Aristarco, ri wach ajpache', rachi'l ri Mar-
cos ru primo ri Bernabé, käkiya b'i rutzil i wäch. Ri
in, ya nu b'im chik chiwe chrij ri Marcos, chi we
kopan iwuk' rajwaxikkik'ulaj ruk' utzil. 11Xuquje'
ri Jesús, ri käb'ix Justo che, kuya b'i rutzil i wäch.
Xuwi k'u taq wa' chkixol ri winaq aj Israel ri e



COLOSENSES 4:12 xiii COLOSENSES 4:18

kojoninaq che ri Qajaw Jesús tajin kinkito' chutz-
ijoxik ru taqanik ri Dios, sib'alaj k'u ki ku'b'isam
nu k'ux. 12 Ri Epafras kuya b'i rutzil i wäch. Are'
patänil re ri Cristo, xuquje' are jun wa' iwuk'. Ri
are' amaq'el kub'an orar pi wi', kub'ochi'j ri Dios
rech qas jikom ri iwanima' kixkojonik, qas k'u
kijach iwib' chub'anik ru rayib'al ri Dios. 13 Qas
tzij wilom in chi ri Epafras sib'alaj kok il chiwe,
xuquje' chke ri kojonelab' ri e k'o pa ri tinimit
Laodicea, kachi'l ri kojonelab' ri e k'o pa ri tinimit
Hierápolis. 14 Ri Lucas ri loq'alaj kunanel xuquje'
kuya b'i rutzil i wäch, rachi'l ri Demas.

15Chib'ana toq'ob', chiya rutzil kiwäch ri qacha-
lal ri e k'o pa ri tinimit Laodicea, xuquje' ri Ninfas
kuk' konojel ri qachalal kojonelab' ri käkimulij kib'
cho rachoch. 16 Aretaq käsik'itaj u wäch wa' we
wuj ri' chiwäch ix, chitaqa b'i kuk' ri qachalal
kojonelab' aj Laodicea rech käsik'ix u wäch wa'
chkiwäch ri e are' chila' xuquje'. Are k'u riwuj ri ki
k'amom ri kojonelab' aj Laodicea, ri käkitaq na b'i
iwuk', ri ix kisik'ij nauwächwa'wewuj ri' xuquje'.
17 Chib'ij wa' we tzij ri' che ri Arquipo: “Chawila'
chi qas utz kab'an chub'anik ri chak ri xyi' chawe
chupatänixik ri Qajaw Jesús,” —chixcho'q che.

18 In wa', ri Pablo, kintz'ib'aj b'i wa' we rutzil i
wäch ri' ruk' ri nu q'ab' in. Chna'taj chiwe chi ri in,
ink'opa che'. Are tab'a' riDios kätoq'ob'isan iwäch.
Amén.
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